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TALASOTERAPIA ZELAI

Larretxo 16

Tel.: 943 86 51 00 - Fax: 943 86 51 78
info @talasozelai.com
www.talasozelai.com
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147,13/125,73
85,60/ 64,20

Zirkuitoa barne
Circuito incl.

117,70/ 96,30
Zirkuitoa barne
Circuito incl.

149,80/ 128,40

DenboraldiaTemporarda

SaisnnSeasnn| 01-01/31-12

ItxitaCerrado
FerméClosed

| 24-12/26-12

H* ZUMAIA

Alai auzategia 13

Tel.: 943 14 34 41

Fax: 943 86 07 64

info @ zumaiahotela.com
www.zumaiahotela.com

Tle=y
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el W B R 2

64,80/75,60
59,40

97,20/108,00
86,40

barne

incluido
compris
included

@

DenboraldiaTemporatda

Saisnn3easnn| 07-01/20-12

P* GOIKO

Erribera kalea, 9

Tel.: 943 86 00 78 - 696 58 48 04
Fax: 943 86 02 51
goikopentsioa @ gmail.com

N

WIFI

DenboraldiaTemporada

Saisnmasnn| 01-01/31-12

APTOS. TOMAS {

Eusebio Gurrutxaga plaza

Tel.: 94386 19 16-6157213 33
Fax: 943 86 06 22
apartamentos_tomas @ hotmail.com

2=,

APT.

e =T

108,00
85,00
81,00

DenboraldiaTemporada

SalsnnSEasnn| 01-01/31-12




KARAKAS ZAHAR

Artadi auzoa 26 2|o.|
Tel./Fax: 943 86 17 36 / 639 67 64 44
www.nekatur.net/karakas

48,60
43,20

Lol P
o=, i§ h?:u 5,40€6,80 €
GP§ latitud: 43,295782153

DenboraldiaTemporada
Saisonteeson| 01-01/31-12 Longitud: -2.238906424

SANTA KLARA

Arritokieta auzoa z.g. 2'...
Tel./Fax: 943 86 05 31 - 639 87 96 11

info@santaklara.es
www.agroturismosantaklara.com

59,40
48,60

Ch WF P B3 = %4

et LT = B @ @

GPS laliid:  43,2952618622435

DenboraldiaTemporada
saisnmasnn| 01-01/31-12 Longitut: -2,26779699325562

JESUSKOA
Oikia 2'3.

Tel.: 635 758 849 Fax: 943 10 05 33
jesuskoa@jesuskoa.net
www.jesuskoa.net

! 60,00/75,00

PZ=iai@& WFl ¥
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GPS lalilud: 43,282210645

DenboraldiaTemporarda
SaisnnSEasnn| 01-01/31-12 Longitud: -2,227046899

LANDARTE ETXEA

Artadi auzoa 1 1 |_|
Tel.: 943 86 53 58
reservas @landarte.net
www.landarte.net

P =t W2 ¥
WIFI ===
GP§ latitud: 43,296382218

DenboraldiaTemporada
SﬂiSllIISEHSﬂﬂ| 01-01/31-12 Longitud: -2,246087947

70,00
60,00




Albergue [V N Hostel

IRl ASKIZU (GETARIA) —
s . & |

Askizu
GETARIA
Tel.: 943 83 36 41

C 220,00 /dia 1R
350,00 /fin de semana <16

DenboraldiaTemporada| 04.01 / 31-12.
Saisonseason (01-01/30-06 & 01-10/ 31-12: Taldeak bakarrik - sélo grupos - only groups groupes seulement)

OB ™ IGERAIN (zarauTZ)

o e Z/g mg “[‘L:
ZARAUTZ =

Tel.: 943 13 29 10 - Fax: 943 13 00 06 barne
igerain @ gipuzkoa.net <30 14,95 , incluido

>30 | 21,30 compris
included

DenboraldiaTemporaia
8aisnn$easnn| 01-02/09-12

Arritokieta auzoa z/g. ZUMAIA
Tel./Fax: 943 86 05 31 - 639 87 96 11
info@santaklara.es
www.agroturismosantaklara.com

EOWRP S ZE %, Consult it
N Pl =i

GPS laliud:  43,2952618622435
Longitud: -2,26779699325562

DentoraldiaTemporaia
SalsnnSEasnn| 01-01/31-12




Estructura de la ficha
Structure de la fiche

. Hotelak / Hoteles Pentsioak / Pensiones | Apartamentuak/ Apartamentos
Hétels / Hotels Pensions / Guesthouses Studios / Apartments

. Nekazaritza-turismoa / Agroturismos [ ] Landetxeak / Casas rurales . Aterpetxea / Albergue . Kanpina / Camping
Fermes aubergues / Farms Gites ruraux / Rural homes Auberge / Hostel Camping / Camping

Ostatuaren zenbakia Kategoria | Ostatuaren izena Irisgarritasuna / Accesibilidad / Accessibilité / Accessibility
Ndmero alojamiento Categoria | Nombre del alojamiento
Numéro de logement Categorie | Nom du logement
Number of accommodation | | Category | Name of accommodation

@ Irisgarria / Accesible / Accessible

@ Erabilgarria / Practicable / Useable

(] Ez-irisgarria / No accesible / Non accessible

P** |PAR o e
Ipar kalea 14 1=, o=, 20

Tel./Fax: 943 83 23 13 <

hotelnorte @ hotmail.com 74,00 74,00 barne
www.lasonet.com/hotelnorte incluido
64,00 64,00

54,00 54,00 compris
(‘3\. ? &‘ ) ) included

o= 00000

DenhoraldiaTemporaila ItxitaCerrado
et | 01-01/31-12  faitilt| 24-12 /26-12

Eskainitako zerbitzuak Mapan kokapena Gela kopurua| Apartamentu kopurua
Servicios ofertados Localizacion en el mapa Numero de hab. Numero de aptos.
Services Situation sur la carte Nombre de chambres Nombre de estudios
Services Location on the map Number of rooms| Number of apartments

Pictogramas
Pictogrammes

TB geletan Telebista duen aretoa

Logela egokitua Txakurrak onartzen dira v i
é\_ Habitacion adaptada Se admiten perros []ﬁ T.V. en habitaciones EIH Salén con television

Chambre adaptée Chiens admis TV dans les chambres Salon avec télévision
Adapted room Dogs allowed TV in rooms TV room

Bilera aretoa Berogailua Aire girotua Musika Aparkalekua
Sala de reuniones Py Calefaccion Aire acondicionado .E Hilo musical P Aparcamiento
Salle de réunion le=y Chauffage Air conditionné Musique Parking
Meeting room Heating Air conditioning Music Parking

& Jatetxea / Restaurante Taberna Supermerkatua / Supermercado @ Internet
Restaurant Bar Supermarché / Supermarket

v Haur-parkea Igerilekua Lorategia Golf-a
. Parque infantil Piscina YOAMAA Frontoia Jardin Golf
A Aire de jeux Rexr bische WX Taleso | ®o Eronien ‘;‘ Jardin ('# Golf
Playground Swimmingpool Garden Golf

Arropa garbilekua . Sukaldea Etxe osoaren akura Kreditu txartelak
Autoservicio de lavanderia E Cocina @ Alquiler casa entera e Tarjetas de crédito
Machine & laver Cuisine Location de gite complet meman Cartes de crédit

Laundry facilities Kitchen Hire of a whole house Credit cards

Logela batzuk bainurik gabe Konpromisoa Kalitate Turistikoarekin Q Kalitate Turistikoa
Algunas habitaciones sin bafio - - Compromiso Calidad Turistica E Q Calidad Turistica
Chambres sans salle the bain = “ Quality Tourism Engagement Q Tourism Quality
Some rooms without bathroom Engagement de Qualité Touristique Q Qualité Touristique




OHARRAK NOTAS NOTES NOTES

¢ Prezioek %8 B.E.Z.-a barne dute.

» Urtean zehar, hoteletako prezioak alda litezke. Gida honetan agertzen direnak orientazio gisa
emanak dira.

* Orokorrean goi denboraldia Aste Santuan, zubietan eta udan izaten da. Erdiko denboraldia
eta behe denboraldia ostatu bakoitzarekin kontsultatu.

* Los precios llevan el 8% de I.V.A. incluido.

* Durante el afo los precios de los hoteles pueden variar. Los que figuran en esta guia tienen
caracter orientativo.

* La temporada alta abarca generalmente Semana Santa, puentes y verano. Consultar con
cada establecimiento para conocer fechas de temporada media y temporada baja.

* T.V.A. 8% comprise dans le prix.

o Les prix des hétels peuvent étre modifiés au cours de I'année. Les prix donnés dans ce guide
ne sont donc qu’indicatifs.

* La haute saison correspond généralement a la semaine de Paques, aux pont et a I'été.
Veuillez consulter les dates de la moyenne et basse saison avec les établissements.

* The prices have the 8% V.A.T. included.
* Hotel prices may be modified along the year. The prices quoted in this guide are just indicative.
* High season is usually during the Easter week, long weekends and summer.
To have more information about the dates of medium and low season please ask directly to
each establishment.

Argitaratzailea Urola Kosta Udal Elkartea.
Edita Urtarrilak 2012.

Disenua eta inprimaketa Abendafio Servicios Gréficos. Zarautz.
Disefa e imprime

Argazkiak Getariako, Orioko eta Aiako Udalak.
Fotografias Zarauzko eta Zumaiako Turismo Bulegoak.
Javier Garcia, José Angel Chamorro.






